
زه الله تعالی ته بېزاري ایم لدې چې ستاسو خه دې وک
په خالصې دوستۍ ونیسم، که چې الله تعالی زه په خالصې

دوستۍ نیولی یم، لکه رنه یې چې ابراهیم په خالصې دوستۍ
نیولی دی

له جندب رضي الله عنه خه روایت دی چې وایي: سمعت النبي صلى الله عليه وسلم قبل أن يموت بخمسٍ
وهو يقول: «إني أبرأ إلى الله أن يكون لي منكم خليلٌ، فإن الله تعالى قد اتخذني خليلاً، كما اتخذ إبراهيم خليلاً،

ولو كنت متخذاً من أمتي خليلاً لاتخذت أبا بكر خليلاً، ألا وإن من كان قبلكم كانوا يتخذون قبور أنبيائهم
وصالحيهم مساجد، ألا فلا تتخذوا القبور مساجد، إني أنهاكم عن ذلك». ما د رسول الله صلی الله علیه وسلم له

وفات خه پنه ورې مخکې ترې واورېدل چې ویل یې: « زه الله تعالی ته بېزاري ایم لدې چې ستاسو
خه دې وک په خالصې دوستۍ ونیسم، که چې الله تعالی زه په خالصې دوستۍ نیولی یم، لکه رنه یې

چې ابراهیم په خالصې دوستۍ نیولی دی او که چېرته ما وک په خالصې دوستۍ نیولی نو خامخا به مې ابو بکر
نیولی و، خبردار اوسئ چې ستاسو نه مخکې خلکو د خپلو پیغمبرانو او نېکانو له قبرونو خه جوماتونه جوړ

.«کي وو، خبردار اوسئ چې له قبرونو خه جوماتونه جوړ نه کئ، زه تاسو لدې خه منع کوم
[صحيح] [مسلم روايت کی دی]

رسول الله صلی الله علیه وسلم د الله تعالی په نزد د خپلې مرتبې په اړه خبر ورکوي چې هغه د مینې تر ولو لوړې
مرتبې ته رسېدلې ده، لکه رنه چې ابراهیم علیه السلام لاسته راوړې ده، لدې امله یې له الله تعالی پرته له بل
خلیل خه انکار وک ،که چې زړه یې د الله تعالی له مینې، عظمت او پېژندلوۍ خه ډک شوی دی، نو له الله
تعالی پرته پکې د بل چا لپاره ای نشته. او که له مخلوق خه یې وک په خالصې دوستۍ نیولای نو هغه به ابوبکر
صدیق رضي الله عنه وای. بیا یې په مینه کې له جایز حد خه د اوړېدو په اړه خبرداری ورک، کوم ه چې یهودانو او
عیسویانو د خپلو پیغمبرانو او صالحانو له قبرونو سره وکل تر دې چې شرکي معبودان یې ورول او له الله تعالی
پرته یې عبادت وشو، او د هغوی پر قبرونو یې جوماتونه او عبادت ایونه آباد کل، او رسول الله صلی الله علیه
.وسلم خپل امت له دې کار خه منع ک چې د هغوی په ېر عمل وکي
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